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1. WSTEP

Instrukcja przedstawia w sposéb uproszczony podstawowe informacje dotyczace sposobu
instalacji oraz konfiguracji i uzywania czytnika serii MS9500 Voyager®. Przed przystapieniem do
jakichkolwiek czynno$ci z wykorzystaniem czytnika nalezy zapozna¢ si¢ z niniejsza instrukcja.
Bardziej zaawansowani uzytkownicy moga pobra¢ obszerne instrukcje obstugi i programowania ze
strony www.metrologic.com.

W celu poprawy niezawodno$ci, konstrukcji i1 funkcjonalno$ci urzadzenia, informacje
zawarte w niniejszej instrukcji moga zosta¢ zmienione bez podania przyczyny i w zadnym wypadku
nie stanowia zobowiazan ze strony producenta.
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2. BUDOWA I WYMIARY CZYTNIKA

Dioda zo6tta (tylko MS9540)

Przycisk CodeGate (tylko MS9540)
Dioda czerwona

Dioda zielona

Rys. 1. Widok z gory

Zewngtrzne okno

Podlaczenie kabla

Rys. 2. Widok z boku

T
“““““ T
78 mm 45 mm
(3,17) (1,8")
--------- o 198 mm
1.5 (7,8") N
~ 40 mm
~(1,6")

Rys. 3. Wymiary
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3. PODLACZENIE CZYTNIKA DO URZADZENIA ZEWNETRZNEGO

Ponizej przedstawiono sposoby podiaczania czytnika do urzadzen zewngtrznych typu komputer,
kasa elektroniczna, terminal etc. Czytnik mozna podtacza¢ do portéw klawiaturowych, RS232 oraz
USB. Podtaczenie do urzadzenia zewngtrznego powinno zosta¢ poprzedzone podiaczeniem kabla

komunikacyjnego do czytnika.

3.1. PODLACZENIE I ODLACZENIE KABLA KOMUNIKACYJNEGO

Rys. 4. Podlaczenie kabla komunikacyjnego

Wsuna¢ kabel do gniazda czytnika az do uslyszenia charakterystycznego kliknigcia. Delikatnie
sprawdzi¢, czy kabel zostal prawidtowo podlaczony. Nieprawidlowe podiaczenie kabla moze

skutkowaé przerwami w doptywie pradu.

Przed odlaczeniem kabla nalezy wylaczy¢ urzadzenie zewngtrzne, do ktérego podlaczony jest

czytnik oraz odlaczy¢ zasilacz (jezeli jest podtaczony).

040

Rys. 5. Odlaczenie kabla komunikacyjnego

Nastegpnie nalezy wykonac nastgpujace czynnosci:

1. Zlokalizowa¢ niewielki otwor w tylnej czgsci gornej powierzchni czytnika.
2. Odpowiednio zagia¢ typowy spinacz do ksztaltu pokazanego na rysunku.
3. Umiesci¢ zakonczenie spinacza w otworze.

4. Po ustyszeniu charakterystycznego kliknigcia delikatnie wysuna¢ kabel.
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3.2. INTERFEJS KLAWIATUROWY

1.

2. Podlaczy¢ 10-stykowa koncéwke RJ45 kabla

UWAGA Jezeli czytnik otrzymuje zasilanie z urzadzenia

Wylaczy¢ urzadzenie zewngtrzne

(kasa, komputer, terminal etc.).

komunikacyjnego PowerLink (MLPN 53-53002x-3)
do gniazda w czytniku. Charakterystyczne kliknigcie

potwierdzi prawidtowos¢ podtaczenia.

zewngetrznego, przejdz do pkt. 5.
Zasilacz jest elementem opcjonalnym w przypadku

czytnika z interfejsem klawiaturowym.

. Podlaczy¢ zasilacz do gniazda w kablu komunikacyjnym

PowerLink. Rys. 6. Interfejs klawiaturowy

. Sprawdzi¢, czy parametry elektryczne zasilacza sa zgodne z napigciem sieciowym. Podlaczy¢

zasilacz do sieci. Gniazdo sieciowe powinno znajdowaé si¢ blisko urzadzenia i by¢ tatwo

dostepne.

. Odlaczy¢ klawiature od urzadzenia zewnetrznego (komputera, kasa, terminal etc.), jezeli jest

podtaczona.

. Podlaczy¢ kabel komunikacyjny do klawiatury 1 portu klawiaturowego urzadzenia

zewnetrznego lub tylko do portu klawiaturowego urzadzenia zewnetrznego, jezeli klawiatura

zewngtrzna nie jest uzywana. W razie konieczno$ci uzy¢ kabel przejSciowy.

. Wlaczy¢ urzadzenie zewngtrzne (kasa, komputer, terminal etc.).

UWAGA Podlaczenie czytnika do portu w urzadzeniu zewnegtrznym nie gwarantuje, ze odczytana

przez czytnik informacja zostanie przestana do tego urzadzenia. Czytnik i urzadzenie
zewngtrzne musza uzywac tego samego protokotu komunikacji. W celu zmiany
ustawien fabrycznych patrz: przewodnik programowania MetroSelect Single-Line

Configuration Guide lub program MetroSet2 (dostgpne na www.metrologic.com).
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3.3. INTERFEJS RS232

1. Wylaczy¢ urzadzenie zewnetrzne (kasa, komputer, terminal etc.).

2. Podtaczy¢ 10-stykowa koncowke RJ45 kabla !%}

komunikacyjnego PowerLink (MLPN 53-53000x-3) l{ﬁ‘ﬁ
W

do gniazda w czytniku. Charakterystyczne kliknigcie o

potwierdzi prawidlowos¢ podtaczenia. %

@ % =

[ I'~—!' '-'.
UWAGA Jezeli czytnik otrzymuje zasilanie z urzadzenia @ P A N
zewngtrznego, przejdz do pkt. 5. e

3. Podtaczy¢ zasilacz do gniazda w kablu

komunikacyjnym PowerLink.

4. Sprawdzi¢, czy parametry elektryczne zasilacza sa Rys. 7. Interfejs RS-232
zgodne z napigciem sieciowym. Podtaczy¢ zasilacz

do sieci. Gniazdo sieciowe powinno znajdowac si¢ blisko urzadzenia i1 by¢ tatwo dostepne.

5. Podtaczy¢ kabel komunikacyjny do wlasciwego portu w urzadzeniu zewngtrznym

(kasa, komputer, terminal etc.).

6. Wiaczy¢ urzadzenie zewngtrzne (kasa, komputer, terminal etc.).

UWAGA Podlaczenie czytnika do portu w urzadzeniu zewnetrznym nie gwarantuje, ze odczytana
przez czytnik informacja zostanie przestana do tego urzadzenia. Czytnik i1 urzadzenie
zewngtrzne musza uzywac tego samego protokotu komunikacji. W celu zmiany
ustawien fabrycznych patrz: przewodnik programowania MetroSelect Single-Line

Configuration Guide lub program MetroSet2 (dost¢pne na www.metrologic.com).
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3.4. INTERFEJS USB
1. Wylaczy¢ komputer.
2. Podtaczy¢ 10-stykowa koncowke RJ45 kabla
komunikacyjnego USB (MLPN 53-53235x-N-3)

do gniazda w czytniku. Charakterystyczne kliknigcie

potwierdzi prawidlowos$¢ podiaczenia.

3. Podtaczy¢ koncoéwke kabla komunikacyjnego
do portu USB w komputerze.

4. Wiaczy¢ komputer.

G

._q_-,Lanl-’

_%
Y/

Rys. 8. Interfejs USB

UWAGA Podlaczenie czytnika do portu w urzadzeniu zewngtrznym nie gwarantuje, ze odczytana

przez czytnik informacja zostanie przestana do tego urzadzenia. Czytnik i urzadzenie

zewngtrzne musza uzywac tego samego protokotu komunikacji.

W celu zmiany

ustawien fabrycznych patrz: przewodnik programowania MetroSelect Single-Line

Configuration Guide lub program MetroSet2 (dostgpne na www.metrologic.com).
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4. MONTAZ STATYWU

4.1. STATYW WOLNOSTOJACY (MLPN 46-46128)

1. Umiesci¢ fartuch (50-50440) na statywie (36-00454).

Rys. 9. Statyw wolnostojacy

2. Przytwierdzi¢ fartuch do statywu :

e zakladka — z jednej strony,
e dwa wkrety M3 x 6 mm (18-18670) oraz dwie podktadki #5 (18-18671) - z drugiej strony.

Fartuch ————fp ®
Statyw
Zaktadka .
6 ! Podkladka #5
Wkrgt SMx 6 mm  —p ﬁ/

Rys. 10. Statyw wolnostojacy, widok z dotu
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4.2. ZESTAW DO PRZYTWIERDZENIA STATYWU (MLPN 46-46351)

1. Wywierci¢ cztery otwory #39 w ladzie.

— 5,08 cm -
/;"\ {1
A ol o
5,08 cm
Y O ‘C))
N\

Rys. 11.
2. Przytwierdzi¢ podstawe (36-36080) do lady za pomoca czterech wkretow #8 (18-18057).

Wkret #8  —pp &
T o,

7 ‘“%
. **aj/} /

11 "x_ —— ’)
Podstawa

Rys. 12.

3. Przytwierdzi¢ element taczacy (50-50449) do podstawy.

Element
taczacy

Podstawa \\\

Rys. 13.
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4. Delikatnie usuna¢ ptytke znajdujaca si¢ na statywie.

\

5. Umiesci¢ statyw na podstawie.

Rys. 15.

6. Przytwierdzi¢ statyw do podstawy przy pomocy sruby mocujacej M3 (18-18672).

»\s

Rys. 16.

7. Ponownie umiesci¢ plytke.

Rys. 17.

10
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5. TRYBY PRACY

Istnieja trzy tryby pracy czytnika:
- tryb automatycznego wyzwalacza, gdzie laser i transmisja danych odbywaja si¢
automatycznie,

- tryb CodeGate (tylko MS9540), gdzie laser aktywowany jest automatycznie, a transmisja

danych nastepuje po wcisnigciu przycisku CodeGate,

- tryb rgeznej aktywacji, gdzie laser aktywowany jest przyciskiem CodeGate, a odczyt

1 transmisja danych odbywaja si¢ przy wecisnigtym przycisku (funkcja standardowo

niecaktywna).
CODEGATE® RECZNA AKTYWACJA*
1. Czujnik IR aktywuje laser 1. Nakierowa¢ czytnik na kod

2. Nakierowa¢ promien lasera na kod 2. Wcisnad i przytrzymac przycisk CG
w celu dokonania odczytu
1 transmisji danych

Ve raa———a

S / P

v {L)m
N-N!: >y, Weisna€ i przytrzymac
/// Fy # ™ —
i’ .-’/ /"’:é“‘\"“ﬁ:.\ I
3. Przesyt danych po wcisnigciu przycisku CG M m
4 )
Przycisna¢ - Sygnal dzwigkowy

L Va {”}iﬁx“wh —
M d’f \:\%&} *  Funkcja standardowo nieaktywna.
/2 W celu aktywacji patrz: przewodnik
— programowania MetroSelect Single-
Line Configuration Guide Iub
program MetroSet2 (dostgpne na
www.metrologic.com).

11
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6. SYGNALIZACJA DZWIEKOWA ORAZ SWIETLNA

Podczas pracy czytnik emituje sygnaty dzwigkowe i $wietlne informujace o aktualnym stanie

urzadzenia. Dodatkowo czytnik sygnalizuje takze ewentualne bigdy.

Dostepnych jest osiem ustawien tonu (normalny, 6 zmiennych lub brak). W celu zmiany

ustawien — patrz: przewodnik MetroSelect Single-Line Configuration Guide lub Program

MetroSet2 (dostepne na www.metrologic.com).

6.1. SYGNALIZACJA DZWIEKOWA

Pojedynczy sygnal dzwigkowy po podlaczeniu zasilania
D:I -~ ) Po podtaczeniu zasilania zapala si¢ dioda zielona, rozblyskuje
~ dioda czerwona oraz jednoczes$nie czytnik emituje pojedynczy sygnat
dzwigkowy. Przez caty okres trwania dzwigku dioda czerwona
pozostaje zapalona. Czytnik jest gotowy do pracy.

D:Ii » Pojedynczy sygnal dzwigkowy podczas pracy

~ Po prawidlowym odczycie kodu rozbtyskuje dioda czerwona oraz
jednoczesénie czytnik emituje pojedynczy sygnat dzwigkowy (o ile tak
zostal zaprogramowany). Brak dzwigku i rozbty$nigcia czerwonej
diody informuje o braku prawidtowego odczytu kodu.

= Dzwigk ostrzegawczy
Emisja tego dzwigku informuje o zaistnialym bledzie.

] “ ) Podwojny sygnal dzwigkowy po podlaczeniu zasilania

~ Emisja tego dzwigku z nastepczym naprzemiennym rozbtyskiem diody
zielonej 1 czerwonej informuje o koniecznosci uaktualnienia pamigci
FlashROM.

~ ppp Potrojny sygnal dzwigkowy po podlaczeniu zasilania

. Emisja tego dzwigku informuje o zaistnialym bledzie.
Potrojny sygnal dzwi¢kowy podczas pracy

E ppp  PowejSciu w tryb programowania rozbtyskuje dioda czerwona oraz

czytnik emituje potrdjny sygnat dzwigkowy. Diody czerwona i zielona
rozbtyskuja przez caly okres pozostawania czytnika w trybie
programowania. Po wyj$ciu z trybu programowania czytnik emituje
potréjny sygnat dzwigkowy, a dioda czerwona gasnie.

Po skonfigurowaniu, podczas normalnego trybu odczytu, potrojny sygnat
informuje o uptywie limitu czasu komunikacji.

Podczas programowania metoda pojedynczego kodu czytnik emituje
potrdjny sygnat dzwigkowy w sekwencji : aktualnie wybrany ton , krotka
pauza, wysoki ton oraz niski ton, informujac o dokonaniu konfiguracji.

12
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6.2. SYGNALIZACJA SWIETLNA

MS9540 posiada trzy diody wskaznikowe (zielona, czerwonag i z6tta) zlokalizowane na glowicy
czytnika. MS9520 posiada dwie diody wskaznikowe (zielona i czerwona) zlokalizowane na gtowicy
czytnika. Rozbtysk lub ciagte swiatto diod wskaznikowych informuje o pracy i aktualnym stanie

czytnika.

Brak swiatla diody zielonej, czerwonej i zolttej (MS9540)

Czytnik nie otrzymuje zasilania z zasilacza lub komputera.

Czytnik znajduje si¢ w trybie spoczynkowym, a CodeGate jest wiaczony.
Prezentacja kodu powoduje wlaczenie si¢ diody zielonej 1 aktywacjg lasera.

ECHD  (Ciggle $wiatlo diody z6ltej (tylko MS9540)
g CodeGate jest wylaczony. Prezentacja kodu powoduje aktywacjg lasera.
= Odczyt i transmisja danych nastgpuje automatycznie.
.{rm Ciagle swiatlo diody zielonej

a Przez caty okres aktywnosci lasera dioda zielona pozostaje wtaczona.

y Ciagle swiatlo diody zielonej i rozblysk diody czerwonej
Mf—‘ Po prawidlowym odczycie kodu rozbtyskuje dioda czerwona
& oraz jednocze$nie czytnik emituje pojedynczy sygnat
dzwigkowy. Brak dzwigku i rozbtysku diody czerwonej
informuje o braku prawidtowego odczytu kodu.

V) m&\ Ciagle Swiatlo diody zielonej i diody czerwonej
P Po dokonaniu odczytu dane wysytane sa do komputera.
W niektorych ustawieniach wymagane jest wystanie
przez komputer zwrotnego sygnatlu o gotowosci
do przyjecia danych. Przez caty okres oczekiwania na
sygnat dioda czerwona pozostaje wlaczona.

Naprzemiennie rozblyskujace diody zielona i czerwona
=S Informacja o pozostawaniu czytnika w trybie programowania.
= Emisja dzwigku ostrzegawczego w tym trybie informuje
o odczycie nieprawidtowego kodu konfiguracyjnego.

Naprzemiennie rozbtyskujace diody zielona i czerwona oraz

potréjny sygnat dzwigkowy po podtaczeniu zasilania
informuja o koniecznosci uaktualnienia pamigci flashROM.

Ciagle Swiatlo diody czerwonej, dioda zielona wylgczona
= Czytnik oczekuje na komunikacje z komputerem.

13
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6.3. SYGNALIZACJA BLEDOW

S
)

o< res

Rozblyskujgca dioda zielona
i pojedynczy dzwigk ostrzegawczy

Informacja o uszkodzeniu lasera. Czytnik nalezy
przekaza¢ do autoryzowanego punktu naprawy.

Rozblyskujgce diody czerwona i zielona
oraz podwojny dzwigk ostrzegawczy

Informacja o uszkodzeniu modutu skanujacego.
Czytnik nalezy przekaza¢ do autoryzowanego
punktu naprawy.

Ciagly dzwigk ostrzegawczy i brak Swiatla
obu diod po podlaczeniu zasilania

Informacja o uszkodzeniu uktadu elektrycznego.
Czytnik nalezy przekaza¢ do autoryzowanego
punktu naprawy.

Potrojny sygnal dzwi¢kowy po podlaczeniu
zasilania

Informacja o uszkodzeniu pamigci przechowujace;j
ustawienia czytnika. Czytnik nalezy przekaza¢ do
autoryzowanego punktu naprawy.

14
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7. PODLACZENIE CZYTNIKA DO KAS MARKI ELZAB

W celu poprawnej wspolpracy czytnika kodow kreskowych serit MS9500 z kasami fiskalnymi

produkcji Z.U.K. ELZAB S.A. nalezy, w zalezno$ci od rodzaju interfejsu czytnika (KB/RS), uzy¢

odpowiedniej przejsciowki przeznaczonej dla konkretnego typu kasy fiskalnej oraz odpowiednio

skonfigurowa¢ sam czytnik. Zalecany jest wybor czytnika z interfejsem klawiaturowym.

7.1. PODLACZENIE CZYTNIKA W WERSJI KLAWIATUROWEJ

Tabela 1 wskazuje na sposoby podtaczenia czytnika serit MS9500 w wersji klawiaturowej (KB)

do poszczegdlnych kas produkowanych przez Z.U.K. ELZAB S.A., a takze na mozliwosci

jednoczesnego podtaczenia do tych kas wag ELZAB Prima oraz wag serii CAT 17.

Tab. 1.Podtaczenie czytnika serii MS9500 KB do kasy wraz z ewentualnym jednoczesnym
podtaczeniem wag

ROWNOCZESNE PODLACZENIE WAGI
reae | PoRACEEYE .
CAT 17 ELZAB PRIMA
TAK — do tacza PC lub
w przypadku gdy kasa
Czytnik podtaczany do TAK - przez zastosowanie podiaczona jest dg komputera
ELZAB Jota |gniazda lacze szeregowe rozgatgznika kasy Jota przez z';?stos.owame
DING (PS2) (kod 01610) przejsciowki PRIMA/DELTA
(kod 01601) wraz
z rozgateznikiem do kasy Jota
(kod 01610)
TAK - przez zastosowanie
Czytnik podtaczany do rozgaleznika do kasy
gniazda tacze szeregowe ALFA (kod 01607)
DIN5 . -
o . Ustawienia na kasie: TAK - stosujac przejéciowke
ELZAB Alfa | Wienia na kasie: FUNKCIJE PRIMA / CZYTNIK / ALFA
FUNKCIJE KIEROWNIKA | KIEROWNIKA (kod 01602)
USTAWIENIA USTAWIENIA
WEJSCIA SZEREGOWE | WEJSCIA SZEREGOWE
WAGA I/LUB CZKLAW. |WAGA I/LUB
CZ.KLAW.
Czytnik podtaczany do TAK — przez zastosowanie . .
ELZAB Eco |gniazda lacze szeregowe kabla wagi do kasy Delta TAK —bezposrednio do tacza
DING6 (PS2) IIG (kod 01614) SZEICEOWEE0
Czytnik podlaczany do TAK — przez zastosowanie , .
ELZAB Delta gni}allzda f:)zytnika kZd(’)w kabla lelgi do kasy Delta TAK — bezposrednio do zlacza
kreskowych DING (PS2) | 1IG (kod 01614) wagl

15
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7.2. PODLACZENIE CZYTNIKA W WERSJI RS232

Tabela 2 wskazuje na sposoby podlaczenia czytnika serii MS9500 w wersji RS do

poszczegolnych kas produkowanych przez Z.U.K. ELZAB S.A., a takze na mozliwos$ci

jednoczesnego podtaczenia do tych kas wag ELZAB Prima oraz wag serii CAT 17.

Tab. 2. Podlaczenie czytnika serii MS9500 RS do kasy wraz z ewentualnym jednoczesnym
podtaczeniem wag

ROWNOCZESNE PODLACZENIE WAGI
e | POz .
CAT 17 ELZAB PRIMA

ELZAB Jota Brak mozliwosci Brak mozliwosci Brak mozliwosci

podtaczenia podtaczenia podtaczenia

Z uzyciem rozgaleznika do

kasy ALFA (kod 01607)

Ustawienia na kasie: e, e,
FELZAB Alfa Brak mozliwosci Brak mozliwosci

FUNKCIJE KIEROWNIKA | podiaczenia podtaczenia

USTAWIENIA

WEJSCIA SZEREGOWE

CZYTNIK SZEREGOWY

Z uzyciem kabla czytnika

RS232/RJ12 (kod 01639)

Ustawienia na kasie:

USTAWIENIA podiaczenia podtaczenia

USTAWIENIA WAGI

TYP WAGI / CZYTNIK

CZYTNIK SZEREGOWY

. L. TAK — przez zastosowanie . .
ELZAB Delta faglzif(c)i:r?k;gzogla;?ér)uka do kabla wagi do kasy Delta 3;21? ~ bezposrednio do zlacza
M 1IG (kod 01614) &
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8. KONFIGURACJA CZYTNIKA DO PRACY Z KASAMI ELZAB

Programowanie (konfigurowanie) czytnika odbywa si¢ poprzez odczyt odpowiednich kodow
kreskowych zamieszczonych w niniejszej instrukcji (osobne sekwencje kodow dla czytnika
z interfejsem RS oraz z interfejsem klawiaturowym). W celu uniknigcia odczytu niewtasciwego

kodu w czasie programowania czytnika, mozna zakry¢ kartka te kody, ktére w danej chwili nie sa

uzywane.

8.1. KONFIGURACJA CZYTNIKA Z INTERFEJSEM KLAWIATUROWYM (KB)

1. Przywrocenie ustawien fabrycznych

Recall Defaults

3 9 9 9 9 9 8

2. Wejscie do trybu programowania czytnika (potrojny dzwigk)

Enter/Exit Configuration Mode

3 9 9 9 9 9 9

3. Wybdr interfejsu klawiaturowego

Load Keyboard Wedge Defaults

3 9 9 9 9 9 4

4. Wyjscie z trybu programowania czytnika (potrojny dzwigk)

Enter/Exit Configuration Mode

2 9 9 9 9 9 9 ’
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8.2. KONFIGURACJA CZYTNIKA Z INTERFEJSEM RS

1. Przywrocenie ustawien fabrycznych

Recall Defaults

3 9 9 9 9 9 8

2. Wejscie do trybu programowania czytnika (potrdjny dzwigk)

Enter/Exit Configuration Mode

3 9 9 9 9 9 9

3. Wybér interfejsu RS232

Enable RS232 Mode

3 4 1 S 5 5 4

4. Znaki dodatkowe (suffix CR)

Enable CR Suffix

3 1 1 6 6 1 3

5. Znaki dodatkowe (suffix LF)

Enable LF Suffix

3 1 1 6 6 1 2

18
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6. Predkos¢ 9600

9600 BAUD Rate

3 4 1 5 8 S 0

Even Parity

3 3 1 6 0 2 5

8 Data Bits

(LT
1 Stop Bit

3 1 1 6 0 1 4

9. Wyjscie z trybu programowania czytnika (potrojny dzwigk)

Enter/Exit Configuration Mode

3 9 9 9 9 9 9

UWAGA ELZAB S.A. nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewlasciwa pracg lub wady powstate na
skutek niewtasciwie przeprowadzonych zmian sposobu zaprogramowania czytnika.

6. Parzystos¢

7. Bity danych

8. Bit stopu
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